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INTRODUCTION 

 

About the organizers: 
 

Founded in 2016 by a group of cyclocross enthusiasts, CX418 
from the Quebec Region contributed to the development of the 
sport in the region by organizing several regional series and 
multiple provincial races and gravel races, including la Buckland 
sur Gravelle since 2019. 

 

À propos des organisateurs : 
 
Depuis 2016, le groupe CX418, « une gang de trippeux » de 
cyclocross, organise des séries régionales et provinciales de 
cyclocross ainsi que des courses de gravelle tel que la Buckland 
sur Gravelle depuis 2019. 

OVERVIEW | RÉSUMÉ 
 

Event 
Événement 

2024 Lazer Canadian Cyclo-Cross Championships & National CX Challenge UCI C2 
Championnats Canadiens Lazer Cyclo-Cross et Challenge CX National UCI C2 

Dates November 15-17, 2024 | 15-17 novembre 2024 

Technical Delegate 
Délégué Technique 

Alex Joubert | alex.joubert@cyclingcanada.ca  

Organizer 
Organisateur 

CX418 

Address 
Adresse 

Parc de la Rivière-Etchemin 
2686 Rue de l’Abbaye, Lévis, QC G6W 7N1 

Contact Eric Blais | info@cxlevis.com  

Website 
site web 

English:  
https://cyclingcanada.ca/event/2024-canadian-cyclo-cross-championships/  
 
Français: 
https://www.cyclismecanada.ca/event/championnats-canadiens-de-cyclo-cross-
2024/  

 

 https://www.facebook.com/CyclingCanada 

 https://www.instagram.com/cyclingcanadaofficial/ 

 https://twitter.com/CyclingCanada 

#CANCXCHAMPS 
 

http://www.cxlevis.com/
http://www.cyclingcanada.ca/
mailto:alex.joubert@cyclingcanada.ca
https://cxlevis.com/
mailto:info@cxlevis.com
https://cyclingcanada.ca/event/2024-canadian-cyclo-cross-championships/
https://www.cyclismecanada.ca/event/championnats-canadiens-de-cyclo-cross-2024/
https://www.cyclismecanada.ca/event/championnats-canadiens-de-cyclo-cross-2024/
https://www.facebook.com/CyclingCanada
https://www.instagram.com/cyclingcanadaofficial/
https://twitter.com/CyclingCanada
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SPONSORS/PARTNERS | COMMANDITAIRES 
 

 

Cycling Canada is the nation's oldest National Sport Organization and has 
one simple purpose – to inspire Canadians to cycle. Our mandate is to 
holistically develop the sport in partnership with our 11 
Provincial/Territorial Sport Organizations, putting more Canadians on 
bikes from coast-to-coast and on podiums around the world. 
Cyclisme Canada est le plus ancien organisme national de sport au pays et 
son objectif est simple : inspirer les Canadiens à faire du vélo. Notre 
mandat est de développer le sport de façon holistique en partenariat avec 
nos 11 organismes provinciaux et territoriaux de sport, afin de permettre à 
un plus grand nombre de Canadiens de pédaler d'un océan à l'autre et de 
monter sur les podiums autour du monde. 

 

 

 
 

 
 

 

 

  

 

http://www.cxlevis.com/
http://www.cyclingcanada.ca/
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GENERAL INFORMATION | INFORMATIONS GÉNÉRALES 
- The Canadian Championships will take place on date and time as scheduled 

- There will be no extension of the Championships past Sunday November 17 due to unforeseen delays or 

prolonged stoppages. In case of stoppages, priority will be given to “championship” classes. Racing format 

may also be modified at the discretion of the chief commissaire in response to prolonged stoppages 

- Entry fees are non-refundable 

- Drug Test Facility for CCES Anti-Doping Inspector to be announced at each venue. Athletes who are 

selected for testing will be met at the finish line by a chaperone 

- All athletes who Do Not Finish (DNF) must report to the Finish Line commissaire 

- Medical problems should be reported to a commissaire 

- Athletes participating at the 2024 Canadian CX Championships requiring the use of a medication included 

on the Prohibited List must apply for a Therapeutic Use Exemption (TUE) through the CCES. To obtain TUE 

requirements and forms, athletes are encouraged to visit the following: TUE Application Process 

- Athletes in the UCI or CCES RTP requiring the use of a medication must apply for a TUE through their 

ADAMS account 

/// 

- Les championnats canadiens se tiendront aux dates et temps indiqués 

- Les championnats canadiens ne seront pas prolongés plus tard que le dimanche 17 novembre, pour cause 

d’arrêts ou de délais imprévus. En cas d’arrêt, la priorité de course sera accordée aux catégories « 

championnats ». Le format de course pourra également être modifié au besoin par le commissaire en chef 

si jugé nécessaire 

- Les frais d’inscription ne sont pas remboursables 

- Tous les athlètes qui ne finissent pas (DNF) doivent se présenter au commissaire de la ligne d'arrivée 

- Tout problème médical doit être rapporté à un commissaire 

- L’emplacement des tests anti-dopage du CCES sera annoncé lors de chaque épreuve. Les athlètes qui 

seront sélectionnés seront attendus par un chaperon à la ligne d’arrivée. Tous les coureurs DNF doivent se 

rendre à la ligne d’arrivée afin de savoir s’ils ont été sélectionnés 

- Les athlètes participant aux championnats canadiens de CX 2024 nécessitant l'utilisation d'un médicament 

inclus dans la liste des interdictions, doivent demander une Autorisation d’usage à des fins thérapeutiques 

(AUT). Cela s'applique à toutes les catégories d’athlètes : élite, junior, maître, etc. Pour obtenir les 

formulaires et les exigences AUT, les athlètes sont invités à visiter 

https://cces.ca/sites/default/files/content/docs/pdf/cces-form-tue-general-e.pdf  

- Les athlètes de l'UCI ou du CCES RTP nécessitant l'utilisation d'un médicament doivent demander une AUT 

via leur compte ADAMS. 

 

  

http://www.cxlevis.com/
http://www.cyclingcanada.ca/
https://www.wada-ama.org/sites/default/files/2022-09/2023list_en_final_9_september_2022.pdf
https://cces.ca/sites/default/files/content/docs/pdf/cces-form-tue-general-e.pdf
https://www.wada-ama.org/sites/default/files/2022-09/2023list_fr_final_12_september_2022.pdf
https://cces.ca/sites/default/files/content/docs/pdf/cces-form-tue-general-e.pdf
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REGISTRATION | INSCRIPTION 
 

CLICK HERE TO REGISTER| CLIQUEZ ICI POUR VOUS INSCRIRE 
 

Registration Deadlines 
Date limite d’Inscription 
(All times in EST / Tous les heures en 
HNE) 

Online Registration Deadline* 
Date limite d’inscription régulière 
en ligne* 

On-site Registration Deadline 
Inscription tardive sur place 

Canadian Championships 
Championnats Canadiens 

November 13 novembre 2024 
at/à 23h59 

Not available 
Pas disponible 

National CX Challenge 
Challenge CX National 

November 13 novembre 2024 
at/à 23h59 

Not available 
Pas disponible 

Sunday/Dimanche 
U11 / U13 / U15 / 15+ Open Sport 
Challenge 

November 13 novembre 2024 
at/à 23h59 

Disponible.  
One Day Licence availlable 

CX Challenge Relay 
Challenge Rélai CX 

Team Submissions due Online // 
Composition d’équipe soumis en 

ligne 

$50 per team cash onsite // 50$ 

par équipe sur place 

* Registration price increases on November 7th. / Prix des inscriptions augmente le 7 novembre. 
 

Categories 
Catégories 

Early Registration 
(Before October 1st) 

Inscription Hâtive 
(Avant le 1 octobre) 

Online Registration 
Inscription en ligne 

Online Late Registration 
Inscription tardive 

CANADIAN CHAMPIONSHIP CATEGORIES | CATÉGORIES CHAMPIONNATS CANADIEN 

U17 (Cadet)  $40 $55 $75 

U19 (Junior)  $50 $65 $85 

U23 (19-22) $50 $65 $85 

Elite (23+) $50 $65 $85 

Masters/Maîtres  $40 $55 $75 

NATIONAL CX CHALLENGE CATEGORIES | CATÉGORIES CHALLENGE CX NATIONAL 

U19 (Junior) - UCI $50 $65 $85 

Elite - UCI $50 $65 $85 

U17  $40 $55 $75 

Masters/Maîtres  $40 $55 $75 

U11 / U13 / U15 / 15+ Open 
Sport Challenge 

$20 $30 $50 

CHALLENGE CX RELAY | CHALLENGE RÉLAI CX 

[U17/JR/U23/Elite/Masters] $50 per team // par équipe - CASH 

http://www.cxlevis.com/
http://www.cyclingcanada.ca/
https://ccnbikes.com/#!/events/24923-2024-lazer-canadian-cyclo-cross-championships-national-cx-challenge-uci-c2
https://ccnbikes.com/#!/events/24923-2024-lazer-canadian-cyclo-cross-championships-national-cx-challenge-uci-c2
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TEAM RELAY | RELAIS PAR ÉQUIPE 

  
Teams will complete 4 laps of the CX course, or a slightly modified CX course. The exchange between riders will 
take place in an exchange zone. The team relay is open to U15/U17/JR/U23/Elite/Masters riders. 

  
Team Composition Requirements: 

− Must have at least one female rider 

− Must have at least one U17/JR rider (Female rider can qualify for both age and gender category 

requirement) 

− One Elite Men Maximum 

− One Elite Women Maximum 

 
A team who has only 3 riders may have one rider do 2 laps (these laps cannot be consecutive), this rider will be 
counted as two individuals for the team composition. 
 
Team Relay compositions can be submitted online here. Deadline to submit the team composition is Friday 
November 15th at 12h00. Team Registration fee of $50 is payable in cash onsite at the registration office when 
collecting your team race plates. 

   
/// 
 
Les équipes effectueront 4 tours du parcours CX ou d'un parcours CX légèrement modifié. L'échange entre les 
coureurs se fera dans une zone d'échange. Le relais par équipe est ouvert aux coureurs 
U15/U17/JR/U23/Elite/Masters.  
Conditions de composition de l'équipe :  

− Au moins une femme doit faire partie de l'équipe.  

− Au moins un coureur U17/JR (une coureuse peut se qualifier pour les deux catégories d'âge et de sexe).  

− Un homme élite au maximum  

− Une femme élite au maximum 

  
Une équipe qui n'a que 3 coureurs peuvent avoir un coureur faire 2 tours (ces tours ne peuvent pas être 
consécutifs), ce coureur sera compté comme deux individus pour la composition de l'équipe.  

  
Les compositions des équipes de relais peuvent être soumises en ligne ici. La date limite pour soumettre la 
composition de l'équipe est le vendredi 15 novembre à 12h00. Les frais d'inscription de l'équipe s'élèvent à 50 $ 
et sont payables en espèces sur place au bureau d'inscription lors du retrait des plaques de course de l'équipe. 

 
  

http://www.cxlevis.com/
http://www.cyclingcanada.ca/
https://forms.office.com/r/P0TT3f6xcM
https://forms.office.com/r/P0TT3f6xcM
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CATEGORIES | CATÉGORIES 
 

SATURDAY - CANADIAN CHAMPIONSHIPS | SAMEDI - CHAMPIONNATS CANADIENS 

CHAMPIONSHIP CATEGORIES | CATÉGORIE CHAMPIONNATS 

U17 Expert Men/Hommes  

U17 Expert Women/Femmes 

Junior (U19) Men/Hommes  

Junior (U19) Women/Femmes 

U23 Men/Hommes 

U23 Women/Femmes 

Elite (23+) Men/Hommes 

Elite (23+) Women/Femmes 

Master/Maître 35-44 Men/Hommes  

Master/Maître 45-54 Men/Hommes 

Master/Maître 55-64 Men/Hommes 

Master/Maître 65+ Men/Hommes 

Master/Maître 35-44 Women/Femmes  

Master/Maître 45-54 Women/Femmes 

Master/Maître 55-64 Women/Femmes  

Master/Maître 65+ Women/Femmes 

NATIONAL CX CHALLENGE CATEGORIES | CATÉGORIE CHALLENGE NATIONAL 

CHAMPIONSHIP CATEGORIES | CATÉGORIE CHAMPIONNATS 

U17 Expert Men/Hommes 

U17 Expert Women/Femmes 

Junior (U19) Men/Hommes - UCI 

Junior (U19) Women/Femmes - UCI 

Elite (19+) Men/Hommes - UCI 

Elite (19+) Women/Femmes - UCI 

Master/Maître 35-44 Men/Hommes  

Master/Maître 45-54 Men/Hommes 

Master/Maître 55-64 Men/Hommes 

Master/Maître 65+ Men/Hommes 

Master/Maître 35-44 Women/Femmes  

Master/Maître 45-54 Women/Femmes 

Master/Maître 55-64 Women/Femmes  

Master/Maître 65+ Women/Femmes 

CHALLENGE CATEGORIES | CATÉGORIE CHALLENGE 

U11 Men/Hommes 

U11 Women/Femmes 

U13 Men/Hommes 

http://www.cxlevis.com/
http://www.cyclingcanada.ca/
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U13 Women/Femmes  

U15 Men/Hommes 

U15 Women/Femmes 

15+ Open Sport Men/Hommes 

15+ Open Sport Women/Femmes 

Team Relay - Friday November 15 | Relai par Équipe - vendredi 15 novembre 

 
 PERMITTED LICENSE 

UCI 
License 

FQSC 
License 

One Day 
License 

Friday November 15 

CX RELAY | RÉLAI CX 
Mixed / Mixte ✓ ✓ ✓ 

 

Saturday November 

16 

LAZER 

CANADIAN 

CYCLOCROSS 

CHAMPIONSHIPS 

Elite Championship ✓ 
  

U23 Championship ✓ 
  

JR Championship ✓ 
  

U17 Championship ✓ 
  

Masters 35-44 Championship ✓ 
  

Masters 45-54 Championship ✓ 
  

Masters 55-64 Championship ✓ 
  

Masters 65+ Championship ✓ 
  

Sunday 

November 17 

NATIONAL CX 

CHALLENGE UCI C2 

Youth U11/U13/U15 ✓ ✓ ✓ 

Open Sport 15+ ✓ ✓ ✓ 

Elite UCI C2 ✓ 
  

JR UCI C2 ✓ 
  

U17 National Challenge ✓ 
  

Masters 35-44 National 
Challenge ✓ 

  

Masters 45-54 National 
Challenge ✓ 

  

Masters 55-64 National 
Challenge ✓ 

  

Masters 65+ National 
Challenge ✓ 

  

 

  

http://www.cxlevis.com/
http://www.cyclingcanada.ca/
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1.0 CANADIAN CHAMPIONSHIPS | CHAMPIONNATS CANADIENS 
 
All riders competing in Canadian Championship categories must have a valid UCI license.  There will be no one-day 
or citizen licenses issued for Canadian Championship categories.  

/// 
Tous les coureurs qui compétitionnes dans les catégories du championnat canadien doivent posséder une licence 
UCI valide. Il n'y aura aucune licence d’un jour délivré pour les catégories du Championnat canadien.  

 
1.1 ELIGIBILITY | ADMISSIBILITÉ 
 
Eligibility to race: 
To be able to participate and race in all categories, including UCI categories, riders must be a Canadian citizen 
(including dual citizenships), permanent resident, landed immigrant or an individual with refugee status. Proof of 
citizenship or residence may be required (passport, permanent resident card, landed immigrant status or refugee 
status papers). 
 
Eligibility to compete for the Canadian champion title/podium/points/medals: 
Only Canadian Citizens will have access to the Canadian Champion title, Canadian Championship podium positions, 
UCI points and Canadian Championship medals 
 

- Prize money (where applicable) will be based on order of finish at the Canadian Championships, 

regardless of citizenship or nationality. 

- Should a non-citizen (permanent resident, landed immigrant or individual with refugee status) place 

amongst the top three overall finishers in the race category, a podium presentation will take place based 

on order of finish of the race and a second podium presentation based on the Canadian Championships 

results of eligible Canadian citizens will follow. 

- All Championship category athletes must be in possession of a valid UCI/Cycling Canada international 

license. 

- All participants must be licensed to compete in the appropriate discipline. All competitors MUST enter 

their event class as shown on their license 

- All participants must be prepared to present their license upon demand at the event. 

- Domestic licenses from other countries or within Canada are not permitted for Championship categories 

- A license must be presented during race package pick-up. No registrations will be accepted on the day of 

the event. 

- Race age categories are defined as per UCI rules, rider’s age calculated as of December 31, 2025 

- Athletes are not considered registered for an event until all administrative requirements have been 

fulfilled: 

▪ Completed the registration form, 

▪ sign the waiver, 

▪ payment has been transacted, 

▪ rider’s license has been validated by the designated commissaire. 

/// 
 
Admissibilité à prendre part aux épreuves  

http://www.cxlevis.com/
http://www.cyclingcanada.ca/
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Pour pouvoir participer, peu importe la catégorie (y compris les catégories UCI), vous devez être de l’une des 
catégories suivantes : citoyens canadiens, résidents permanents et immigrants admis ou individus ayant le statut 
de réfugié. Une preuve de citoyenneté ou de statut pourra être demandée (passeport, carte de résident 
permanent, documentes de statut d’immigrant admis ou réfugié) 
 
 
Admissibilité au titre de Champion(ne) Canadien(ne)/points UCI: 
Seulement les citoyens canadiens auront accès au titre national, aux places sur le podium de Champion(ne) 
canadien(ne), aux points UCI et aux médailles de Championnats canadiens.  
 

- Les prix en argent (si applicable) seront basés sur l’ordre d’arrivée au championnat canadiens 

indépendamment de la citoyenneté ou de la nationalité des coureurs.  

- Si un non-citoyen (résident permanent, immigrant reçu ou personne ayant le statut de réfugié) termine 

parmi les trois premiers au général d’une épreuve, un podium aura lieu basé sur l'ordre d'arrivée de 

l’épreuve. Un deuxième podium basé sur les résultats des Championnats canadiens (classement des 

citoyens canadiens) suivra. 

- Tous les compétiteurs championnat doivent avoir une licence Cyclisme Canada/UCI en règle. 

- Tous les participants doivent pouvoir présenter en tout temps leur licence lors des épreuves. Tous les 

compétiteurs doivent s’inscrire dans leur catégorie, tel que stipulé sur leur licence. 

- Tous les participants doivent avoir une licence valide pour chacune de leurs épreuves. 

- Les licences domestiques canadiennes ou émises par d’autres pays ne sont pas valides. 

- La licence devra être présentée lors de la cueillette de la trousse du coureur. 

- Aucune inscription ne pourra se faire le jour de la course. 

- Les catégories sont définies par les règles de l’UCI, en fonction de l'âge du coureur au 31 décembre 2025 

- Les athlètes ne seront considérés inscrits à une épreuve que lorsque tous les prérequis administratifs 

seront remplis : 

▪ formulaire d’inscription complété, 

▪ formulaire de dégagement de responsabilité complété et signé, 

▪ frais d’inscription reçus, 

▪ licence du coureur validée par le commissaire. 

1.2 SPECIFIC TECHNICAL RULES | RÈGLEMENTS TECHNIQUES SPÉCIFIQUES 
 

- The event(s) will be run under Cycling Canada/UCI rules. 

- The Canadian Championships shall be governed by Cycling Canada. 

- UCI points will be allocated for specified categories and events (see points table below) 

- There will be no day of licenses sold for Canadian Championship categories. All Championship racers must have a 

valid UCI license. 

- Categories with fewer than 5 starters may be merged with another age or ability category at the discretion of the 

Technical Delegate or Chief Commissaire for the start, but will receive awards separately. 

- Equipment regulations to be enforced for ALL categories. There will be NO exceptions. 

- Championship Medals and Canadian Champion jerseys will be awarded in all Canadian Championships title categories 

regardless of number of riders present.  

- Approved helmets are mandatory for training and competition 

- Any inquiries about upgrades should be directed no later than 2 weeks prior to the event to Alex Joubert at 
alex.joubert@cyclingcanada.ca . 

http://www.cxlevis.com/
http://www.cyclingcanada.ca/
mailto:alex.joubert@cyclingcanada.ca
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/// 
- Les épreuves sont tenues sous l’égide et par les règlements de Cyclisme Canada et de l’UCI. 

- Les Championnats canadiens sont régis par Cyclisme Canada. 

- Les points UCI seront alloués aux catégories et événements suivants  

- Il n'y aura pas licences d’un jour pour les Championnats Canadiens. Tous les coureurs du Championnat Canadiens 

doivent avoir une licence UCI valide. 

- Les catégories ayant moins de cinq (5) participants peuvent être annulées ou jumelées à des catégories d’âge ou de 

niveau différent, et ceci, à la discrétion du commissaire en chef ou du délégué technique. 

- Les règlements relatifs à l’équipement seront en vigueur pour TOUTES les catégories SANS EXCEPTION. 

- Des médailles de championnat et des maillots de champion(ne) canadien(ne) seront décernés dans toutes les 

catégories de titres de Championnat Canadien quel que soit le nombre de coureurs présents. 

- Les casques autorisés selon les normes en vigueur seront obligatoires pour l’entraînement et pour la compétition. 

- Toute demande de surclassement doit être adressée au plus tard deux semaines avant l'événement à Alex Joubert 

à l'adresse suivante : alex.joubert@cyclingcanada.ca . 

1.3 UCI POINTS TABLE | TABLEAU DE POINTS UCI 
 

CX (CN/NC) 

Place Elite U23 Junior 

1 100 60 60 

2 60 40 40 

3 40 30 30 

4 30 25 25 

5 25 20 20 

6 20 15 15 

7 15 10 10 

8 10 5 5 

9 5 3 3 

10 3 X X 

 
Note: “Concerning the calculation of the UCI rankings, all national championships run before the mandatory 

date shall be considered as being run on the mandatory date.” (UCI 5.2.015). As a result, Canadians who have 

earned UCI points based on the above table will not have them counted towards their overall ranking until after 

the UCI mandated date for National Championships (January 11-12, 2025). 

/// 
Note : « Concernant le classement UCI, tous les championnats nationaux courus avant la date réservée à cet 

effet doivent être considérés comme étant courus à la date obligatoire. » (UCI 5.2.015). Par conséquent, les 

Canadiens qui ont gagné des points UCI selon le tableau ci-dessus se verront attribuer les points à la date 

prescrite par l’UCI pour les championnats nationaux (11-12 janvier 2025). 

 

 
1.4 MEDALS AND JERSEYS | MÉDAILLES ET MAILLOTS 
 
- All Official Results will be posted on the Cycling Canada Event webpage (listed above) following the event 

http://www.cxlevis.com/
http://www.cyclingcanada.ca/
mailto:alex.joubert@cyclingcanada.ca
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- Championship Medals and Canadian Champion jerseys will be awarded in all Canadian Championships title 
categories regardless of number of riders present 

- Prize money is not mandatory at Canadian Championship. The choice to award prizing is up to the organizer 
 
Important 
- All athletes who have placed on the podium must attend the awards ceremonies. Failure to do so will result in 

a fine and loss of award (including prize money). Riders who cannot attend the awards ceremony must advise 
the Chief Commissaire or the Technical Delegate with a valid reason.  

- Riders must wear cycling apparel to the awards ceremony. Failure to do so will result in a fine and loss of 
award (including prize money). 

- As per UCI rule 1.3.066 at the official ceremony the national champion’s jersey may carry no advertising 
matter other than that determined by the Cycling Canada. 

/// 
- Tous les résultats officiels seront affichés sur la page Web de l'événement de Cyclisme Canada (énuméré ci-

dessus) après l'événement 
- Des médailles de championnat et des maillots de champion(ne) canadien(ne) seront décernés dans toutes les 

catégories de titres de championnat canadien quel que soit le nombre de coureurs presents 
- Les bourses ne sont pas obligatoires lors des Championnats canadiens. Le choix d’offrir des bourses appartient 

à l’organisateur. 
 
Important 
- Tous les athlètes qui ont terminé sur le podium doivent se présenter aux cérémonies protocolaires. Tous les 

athlètes ne respectant pas cette consigne seront mis à l’amende et leurs prix seront annulés (bourse incluse). 
En cas d’absence, le coureur doit impérativement aviser le commissaire en chef ou le délégué technique en 
place.  

- Les coureurs doivent porter leur uniforme de cycliste lors de la cérémonie. Tous les athlètes ne respectant pas 
cette consigne seront mis à l’amende et leurs prix seront annulés (bourse incluse) 

- Conformément à la règle 1.3.066, lors des cérémonies protocolaires, le maillot de champion national ne peut 
avoir aucune publicité autre que celle déterminée par Cyclisme Canada 

 

1.5  CALL-UP | APPEL DES COUREURS 

As outlined in the 2024 CX National Ranking Regulations document except for U17s for the Canadian 
Championships. 
Comme indiqué dans le document des règlements du classement national CX 2024, à l'exception des U17 pour les 
Championnats canadiens. 
 
U17 Expert – Canadian Championships | Championnats canadiens – IMPORTANT 
 
With the absence of an Eastern CX Challenge, the U17 Call-up for the Saturday Canadian CX Championships will be 
performed by calling up the top 3 ranked riders by each Provincial/Territorial Sport Organization for Cycling (PTSO), 
with the order of the PTSOs being randomly generated by Cycling Canada. The first round of call-ups will be the top 
ranked rider, second round – second ranked, third round – third ranked. The top 3 rankings will be provided by 
each PTSO following registration close. Should no ranking be provided, riders within that PTSO will be randomly 
ranked. Following PTSO ranked riders, call-up will be random.  
 
NOTE: Call-up will return to the normal CX ranking series regulations following the Canadian Championships, for 
the Sunday National CX Challenge. 
/// 

http://www.cxlevis.com/
http://www.cyclingcanada.ca/
https://cyclingcanada.ca/wp-content/uploads/2024/09/MEMO-2024-CX-National-Ranking-Series-V.1.pdf
https://cyclingcanada.ca/wp-content/uploads/2024/09/MEMO-2024-CX-National-Ranking-Series-V.1.pdf
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En l'absence d'un Défi CX de l'Est, l'appel des coureurs U17 pour les Championnats canadiens CX de samedi sera 
effectuée en appelant les 3 premiers coureurs classés par chaque organisme provincial/territorial de sport cycliste 
(PTSO), l'ordre des PTSO sera généré de façon aléatoire par Cyclisme Canada. Le premier tour d'appel sera le 
coureur le mieux classé, le deuxième tour - le deuxième classé, le troisième tour - le troisième classé. Le 
classement des 3 premiers sera fourni par chaque PTSO après la fermeture des inscriptions. Si aucun classement 
n'est donné, les coureurs de la PTSO seront classés au hasard. Après le classement des coureurs du PTSO, l'appel 
sera aléatoire.  
 
NOTER : Après les Championnats canadiens, les appels reprendront selon les règles normales de la série de 
classement CX, pour le Défi national CX du dimanche. 

 

1.6  PROVINCIAL TEAM | ÉQUIPE PROVINCIALE 

Each province can send only one (1) provincial team per race. Each athlete on the team must wear the provincial 
team jersey to be recognized as a provincial team. If two or more provinces combine their athletes to form a single 
team (ex; team Atlantic), all athletes on the team must wear the same jersey that clearly identifies the team, and 
no provincial team from those provinces will be accepted. 
/// 
Chaque province peut envoyer une (1) seule équipe provinciale par course. Chaque athlète sur l’équipe doit 
impérativement revêtir le maillot de l’équipe provinciale pour être reconnu comme membre de cette équipe. Si 
deux ou plusieurs provinces se regroupent (ex; équipe Atlantique), chaque athlète doit revêtir le même maillot qui 
les identifie clairement à l’équipe. De plus, aucune équipe provinciale en provenance de ces dites provinces ne 
pourra être représentée. 
 

 

2.0 NATIONAL CX CHALLENGE | CHALLENGE CX NATIONAL 
 
2.1 ELIGIBILITY | ADMISSIBILITÉ 
 
The National CX Challenge is open to all competitors with the appropriate UCI license. Racer’s age category is 
calculated based off racer’s age on December 31st, 2025.  

 
Note that for the U11 | U13 | U15 and Open Sport 15 + riders, a UCI license is not required. Riders can purchase a 
one-day license from the FQSC to participate. This spot is open to all age groups. 
/// 
Le Challenge CX National est ouvert à tous les compétiteurs possédant la licence UCI appropriée. La catégorie d'âge 
du coureur est calculée en fonction de l'âge du coureur au 31 décembre 2025. 

 
Veuillez noter que pour le départ U11 | U13 | U15 et Open Sport, une licence UCI n'est pas requise. Les coureurs 
peuvent acheter une licence d'un jour auprès de la FQSC pour participer. Open Sport 15 + catégorie est ouverte à 
tous les groupes d'âge. 
 

2.2 SPECIFIC TECHNICAL RULES | RÈGLEMENTS TECHNIQUES SPÉCIFIQUES 
 
- The U23 category will be combined with the Elites for the purpose of points, rankings & prize money. No 

separate U23 category race will be held for the Sunday National CX Challenge race. 

http://www.cxlevis.com/
http://www.cyclingcanada.ca/
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- UCI and Cycling Canada regulations will apply. 

- All CX National Ranking Series Regulations will be in effect. 

/// 

- La catégorie U23 sera combinée avec les Elites dans le but d`obtenir des points, des classements et des prix en 

argent. Il n'y aura pas de course séparée pour la catégorie U23 lors de la course du dimanche du National CX 

Challenge. 

- Les règlements de l'UCI et de Cyclisme Canada s'appliqueront. 

- Tous les règlements de la série de classement national CX seront en vigueur. 

2.3 UCI POINTS & PRIZE MONEY TABLE | TABLEAU DE POINTS ET BOURSES UCI 

 
UCI POINTS 

CX (UCI C2) 

Place Elite Junior 

1 40 30 

2 30 20 

3 20 15 

4 15 12 

5 10 10 

6 8 8 

7 6 6 

8 4 4 

9 2 2 

10 1 1 

 
UCI PRIZE MONEY | BOURSES UCI 
 

  ELITE C2  JUNIOR C2 

Place  UCI EUR UCI CAD 

 

UCI EUR UCI CAD 

1 € 350.00 $501.47 € 150.00 $214.91 

2 € 180.00 $257.90 € 100.00 $143.28 

3 € 120.00 $171.93 € 70.00 $100.29 

4 € 90.00 $128.95 € 60.00 $85.97 

5 € 85.00 $121.78 € 50.00 $71.64 

6 € 80.00 $114.62 € 50.00 $71.64 

7 € 75.00 $107.46 € 50.00 $71.64 

8 € 70.00 $100.29 € 40.00 $57.31 

9 € 65.00 $93.13 € 40.00 $57.31 

10 € 60.00 $85.97 € 40.00 $57.31 

11 € 55.00 $78.80 € 30.00 $42.98 

http://www.cxlevis.com/
http://www.cyclingcanada.ca/
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12 € 50.00 $71.64 € 30.00 $42.98 

13 € 45.00 $64.47 € 30.00 $42.98 

14 € 40.00 $57.31 € 30.00 $42.98 

15 € 35.00 $50.15 € 30.00 $42.98 

16 € 25.00 $35.82 X X 

17 € 25.00 $35.82 X X 

18 € 25.00 $35.82 X X 

19 € 25.00 $35.82 X X 

20 € 25.00 $35.82 X X 

TOTAL € 1,525 $2,184.96 € 800 $1,146.21 

 
 

 

2.4  CALL-UP | APPEL DES COUREURS 

As outlined in the 2024 CX National Ranking Series Regulations document linked here. 
Comme indiqué dans le règlement de la série du classement national 2024 CX, lié ici. 

 

3.0 EVENT INFORMATION | INFOS DE L’ÉVÉNEMENT 
 
SCHEDULE | PROGRAMME 
See Appendix A for Detailed Event Schedule (page 23). 
Voir l'annexe A pour le programme détaillé de l'événement (page 23). 
 

PRE-RIDING AND COURSE INSPECTION | INSPECTION DES PARCOURS 
 
Please do not move course tape. If you manage to go through it during your ride, please do your best fix it and 
report it to the race organizers if new tape is required. Please also note that the racecourse and other trails will be 
open to the public during pre-ride. Please use caution. 

/// 
S’il vous plait ne pas déplacer les rubans sur le parcous. Si vous devez le faire pendant votre trajet, faites de votre 
mieux pour le réparer et le signaler aux organisateurs de la course si une nouvelle bande est requise. Veuillez noter 
également que le parcours de course et les autres pistes seront ouverts au public lors de la pré-course. Faites 
attention. 
 
TEAM MANAGERS MEETING | RÉUNION DES GESTIONNAIRES D’ÉQUIPE 
 
The Team Managers will be held at a meeting room on site on Friday 15 November 6:00PM.  
Address: Parc de L’Abbaye de Lévis, 2686 Rue de l’Abbaye, Lévis, QC G6W 7N1 
/// 
 
La réunion des directeurs d'équipe aura lieu dans une salle de réunion à 18h00 15 novembre.  
Adresse : Parc de L’Abbaye de Lévis 2686 Rue de l’Abbaye, Lévis, QC G6W 7N1 

http://www.cxlevis.com/
http://www.cyclingcanada.ca/
https://cyclingcanada.ca/wp-content/uploads/2024/09/MEMO-2024-CX-National-Ranking-Series-V.1.pdf
https://cyclingcanada.ca/wp-content/uploads/2024/09/MEMO-2024-CX-National-Ranking-Series-V.1.pdf
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ADVANCEMENT SEMINAR | SÉMINAIRE D’AVANCEMENT 

  
The Advancement Program is a unique opportunity to bring athletes together – building friendships and 
camaraderie with athletes from across Canada. It is also an opportunity to learn techniques, tactics, and concepts 
that can help athletes to progress rapidly in the sport. The program is targeted at U17 and U19 athletes who aspire 
to be national team riders in the future.   

  
At each Canadian Championship, athletes will have the opportunity to attend an Advancement Seminar lead by a 
National Team coach and a senior athlete from Canada’s National Cycling Team. At some events, there are also 
pre-ride opportunities lead by the National Team Coach. Athletes also have the opportunity to access online 
education seminars throughout the year.  

  
At the Canadian CX Championships, we will host a 30-minute Advancement Seminar on Friday November 15th at 
5:15PM. This will be held at the meeting room at Parc de L’Abbaye de Lévis, 2686 Rue de l’Abbaye, Lévis, QC G6W 
7N1. A pre-ride session will be held on Friday November 19th at 10:00AM by National Team Coach Michael Van 
Den Ham and a National Team athlete. 
 /// 
Le programme d'avancement est une occasion unique de rassembler les athlètes, de créer des liens d'amitié et de 
camaraderie avec les athlètes de tous les coins du Canada. C'est aussi l'occasion d'apprendre des techniques, des 
tactiques et des concepts qui peuvent aider les athlètes à progresser rapidement dans le sport. Le programme 
s'adresse aux athlètes de U17 et U19 qui aspirent à devenir des coureurs de l'équipe nationale dans l'avenir.   

  
À chaque Championnats canadiens, les athlètes auront la possibilité de participer à un séminaire d'avancement 
dirigé par un entraîneur de l'équipe nationale et un athlète senior de l'équipe nationale de Cyclisme Canada. Lors 
de certains événements, l'entraîneur de l'équipe nationale offre également la possibilité d'entraînement avant la 
course. Les athlètes ont également la possibilité d'accéder à des séminaires de formation en ligne au cours de 
l'année. 

  
Au Championnats canadiens MTB XCO/XCC, nous organiserons un séminaire d'avancement de 30 minutes le 
vendredi 15 novembre à 17h15. Ce séminaire aura lieu à la salle de reunion à la Parc de L’Abbaye de Lévis, 2686 
Rue de l’Abbaye, Lévis, QC G6W 7N1. Une séance d'entraînement de la course sera tenue par entraîneur de 
l’équipe nationale Michael Van Den Ham et un athlète de l'équipe nationale, le vendredi 15 novembre à 10h00.  

 
PIT PASSES AND TECH ZONE PROTOCOL | PASS ET PROTOCOLE DU ZONE 
TECHNIQUE 
 

− Pit passes will be issued at registration for U17, Junior, U23 & Elite Races. 

− A maximum of two pit support staff per rider are permitted in the technical zone. No other personnel will be 
allowed in the pit zone area. 

− No pit passes are required for the non-UCI categories, except for U17. 
/// 

− Des laissez-passer pour la zone mécanique seront distribués pour les coureurs U17/Junior/U23/Élite. 

− Chaque coureur a droit à deux (2) assistants. Aucun autre membre du personnel ne sera autorisé dans la zone 
mécanique. 

− Aucun laissez-passer n’est requis pour les catégories non-UCI. 

http://www.cxlevis.com/
http://www.cyclingcanada.ca/
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LAPPED RIDERS | COUREURS DOUBLÉS 
 
Any rider whose time is 80% slower than that of the first lap of the race leader will be removed from the race, 
upon the decision of the President of the College of Commissioners after discussion with the Organizer, and in the 
designated area (80% zone). In the event a rider is lapped by the leader, the lapped rider must finish the lap during 
which they were overtaken and leave the course within the 80% zone, as described in UCI article 5.1.052. The 
removed riders will be ranked in the order they were at the moment they were withdrawn from the race; plus the 
number of laps they had not completed. 

/// 

Tout coureur dont le temps est 80% plus lent de celui du premier tour du leader de la course sera retiré de la course, 
sur décision du président du collège des commissaires après discussion avec l’Organisateur, et dans la zone prévue 
à cet effet (zone de 80%). Dans le cas où un coureur est doublé par le leader, le coureur doublé doit terminer le tour 
au cours duquel il a été dépassé et quitter le parcours dans la zone des 80%, telle que décrite à l’article UCI 5.1.052. 
Les coureurs retirés seront classés dans l’ordre dans lequel ils étaient au moment où ils ont été retirés de la course, 
plus le nombre de tours qui n’avaient pas complétés. 

 
EVENT OFFICIALS | OFFICIELS DE L’ÉVÉNEMENT 
 

Position | Fonction Appointed by 
Désigné par 

Name 
Nom Province 

Technical Delegate 
Délégué technique 

CC Alex Joubert ON 

Asst. Technical Delegate 
Délégué technique adj. 

CC Jacob Graper ON 

President of Commissaire Panel 
Président(e) du collège des commissaires 

CC Scott Doel ON 

Secretary 
Secrétaire 

CC Caroline Morin QC 

Finish Judge 
Juge à l’arrivée 

CC Christian Côté QC 

Member 
Membre 

CC Serge Fortin QC 

Member 
Membre 

CC Lyne Girard QC 

Member 
Membre 

PSO Pierrette Bergeron QC 

Member 
Membre 

PSO Johanne Binet  

 

http://www.cxlevis.com/
http://www.cyclingcanada.ca/
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RACE NUMBERS & TIMING CHIPS | DOSSARDS ET PUCES DE CHRONOMÉTRAGE 

 

− Race numbers and timing chips will be distributed at rider 
confirmation.  

− Numbers must not be folded or modified and must be 
clearly displayed at all times.  

− Number placement: 1 bib number to be placed on the lower 
back - left side, and 2 shoulder numbers facing forward are 
required as represented in the diagram.  

− Chip placement: Attach timing chip to seat post. If a second 
bike is to be used, a 2nd timing chip will be needed and can 
be requested at registration. Bikes without a timing chip 
won’t receive a time.  

− The same chip and bib number will be used for both 
Saturday & Sunday races. Timing chips and bib numbers do 
NOT need to be returned after the race. 

/// 

− Les dossards et les puces de chronométrage seront 
distribués lors de la confirmation des coureurs. 

− Les dossards ne doivent pas être pliés ou modifiés et doivent 
être clairement affichés à tout moment.  

− Placement des dossards : 1 dossard doit être placé dans le 
bas du dos - côté gauche et 2 numéros d'épaules orientés 
vers l'avant sont nécessaires, comme indiqué dans le 
diagramme. 

− Placement de la puce : Si un deuxième vélo est utilisé, une 
deuxième puce de chronométrage est nécessaire et peut 
être demandée lors de confirmation des coureurs. Les vélos 
sans puce de chronométrage ne recevront pas de 
classement. 

− La même puce et le même numéro de dossard seront utilisés 
pour les courses du samedi et du dimanche. Les puces de 
chronométrage et les numéros de dossard ne doivent pas 
être rendus après la course. 

 

  

http://www.cxlevis.com/
http://www.cyclingcanada.ca/
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VENUE & COURSE INFORMATION | INFORMATION DU SITE DE COURSE 
 

Address 
Adresse 

Parc de L’Abbaye de Lévis 
2686 Rue de l’Abbaye, 
Lévis, QC G6W 7N1 

Directions 
Directions 

Google map link 
 
 

From Quebec City 

 

From Lévis city center 

 
  

Course Details 
Détails du 
parcours 

 
Le parcours du CX de Lévis se situe sur une ancienne abbaye. Le départ se fait sur une 
piste cyclable asphaltée de plus de 400 mètres, avec une pente de 5 %. Le parcours 
traverse un vergé, des ruines, des champs et des côtes. Il comporte quelques 
obstacles naturels et quelques obstacles artificiels. Quelques racines parsèment le 
parcours, mais la majeure partie se déroule sur un terrain gazonné. 

 
The CX de Lévis course is located on the site of an old abbey. The start is on an 
asphalted bike path of over 400 meters, with a 5% incline. The course goes through 
an orchard, ruins, fields, and hills. It includes some natural obstacles and some 
artificial obstacles. Some roots are scattered along the course, but the majority takes 
place on grassy terrain. 

http://www.cxlevis.com/
http://www.cyclingcanada.ca/
https://goo.gl/maps/qFhgeyy8feRi18fs7
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Course Map | Carte du parcours 

 

 
ON-SITE TEAM SETUP INFORMATION | INFORMATION POUR LES 
ÉQUIPES 

Teams with campers and trailers must reserve a spot in advance. There are no charges for teams, but 
we need to plan spaces and allocate them to prevent parking issues. Please contact info@cxlevis.com 
to reserve. 
/// 
Les équipes avec des camping-cars et des remorques doivent réserver leur emplacement à l'avance. Il 
n'y a pas de frais pour les équipes, mais nous devons planifier les espaces et les attribuer pour éviter le 
chaos dans le stationnement, SVP contacter info@cxlevis.com pour réserver. 

  

http://www.cxlevis.com/
http://www.cyclingcanada.ca/
mailto:info@cxlevis.com
mailto:info@cxlevis.com
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ATHLETE & SPECTATOR SERVICES | SERVICES POUR LES ATHLÈTES & LES 
SPECTATEURS 

 
Parking & Team Areas 
Stationnement et zones d’équipes 

 

 
 

Parking is permitted in blue dash lines areas. Main Parking holds 
approximately 100 cars. // Le stationnement sont permis dans les 
zones pointillées bleues. Le stationnement principal a une capacité 
d’environ 100 automobiles. 
 
RVs will need to reserve a spot. By municipal ruling no overnight 
camping will be permitted // Les campeurs doivent réserver leur 
emplacement. Aucun camping de nuit est accepté dans les parcs 
publics municipalité de Lévis. 
 
Team Spots must be reserved // Les équipes doivent réserver leur 
emplacement. 
 

 
Food Service 
Service de restauration 

On-site, the food counter will be operated by O’ravito. You will find 
quality healthy meals at reasonable prices. 
 
Directement sur le site le comptoir alimentaire sera opéré par le 
O’ravito. Vous y trouverez des repas santés de qualité à pris 
raisonnable. 

 

MEDICAL & SECURITY SERVICES | SERVICES MÉDICAUX ET PREMIERS 
SOINS 

 
On-site medical services 
Services médicaux sur place 

A first aid team will be available on courses during races and a 
medical station will be installed on site.  

Une équipe de premiers soins sera présente sur le parcours et une 
infirmerie sera installée sur le site de course.  

http://www.cxlevis.com/
http://www.cyclingcanada.ca/
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Anti-doping 
Anti-dopage 

Anti-doping testing may be conducted on-site by the Canadian 
Centre for Ethics in Sport (CCES). 
Les contrôles antidopage peuvent être effectués sur place par le 
Centre Canadien pour l'Éthique dans le Sport (CCES). 

Nearest Hospital 
Hôpital le plus proche 

143 Rue Wolfe, Lévis, QC G6V 3Z1 

On-site security services 
Services de sécurité sur place 

No | non 

 

CAMPER VANS | CAMPEURS 

We have limited space for camper vans in the main parking area. To secure a spot, reservations are 
required. Without a reservation info@cxlevis.com , vehicles will be redirected to a parking lot located a 
7-minute walk away. Please note that overnight camping is not permitted by the municipality of Lévis. 

/// 

Nous avons un espace limité pour les campeurs dans le stationnement principal. Pour garantir une 
place, une réservation est requise info@cxlevis.com . Sans réservation, les véhicules seront redirigés 
vers un stationnement situé à 7 minutes de marche. Veuillez noter que le camping de nuit n'est pas 
autorisé par la municipalité de Lévis. 

 

ACCOMMODATION | HÉBERGEMENT 
 

Hotel 
Hôtel 

Address 
Addresse 

Contact 
Contact 

Hôtel & Suites Normandin Lévis 
535, rue de Bernières, Lévis (Québec)   G7A 1C9 
T : 418 831-3119   F : 418 831-9188 
Canada/USA : 1 800 749-3119 
www.hotelnormandin.com 
 
11 minutes by car | 11 minutes par voitures 

 
The current offer includes breakfast and a $25 restaurant voucher per room, with a rate of $149. | 
L'offre actuelle comprend le petit-déjeuner et une carte-cadeau de 25 $ pour le restaurant par 
chambre, au tarif de 149 $ (25%-33% off depending on room) Mention Cyclocross event 
 

Lévis has many more options at less than 10mins drive and many Hotels can be found in Quebec City at 
less than 20mins drive from the race site. 

Lévis offre plusieurs choix d’hôtels à moins de 10mins de route tandis que plusieurs hôtels se trouvent 
dans la ville de Québec a moins de 20mins du site. 

 

http://www.cxlevis.com/
http://www.cyclingcanada.ca/
https://goo.gl/maps/V1D87BNfkGJdrk6a9
mailto:info@cxlevis.com
mailto:info@cxlevis.com
http://www.hotelnormandin.com/


2024 
CHAMPIONNATS CANADIENS LAZER DE CYCLO-CROSS LAZER CANADIAN CYCLO-CROSS CHAMPIONSHIPS 

 
www.CXLevis.com Version: 2024-11-07  

 

cyclingcanada.ca 
               

23 

 

APPENDIX A – Detailed Event Schedule | Programme Détaillé d'Événement 
 

JEUDI | THURSDAY  

12h00 - 14h00 UCI Course Inspection | Inspection du parcours UCI 

12h00 - 16h00 Expo setup | Mise en place du zone Expo 

14h00 - 16h00 

COURSE OPEN FOR TRAINING (If course not approved, it will be accessible for 
walking only)  
PARCOURS OUVERT POUR ENTRAÎNEMENT (Si parcours non approuvé, il sera 
accessible pour marcher uniquement) 

16H15  

Sunset | Couché du 
soleil 

COURSE CLOSED - The course will be closed for riding after sunset due to a lack 
of lighting on the site. Riders will not be allowed to ride on the course, even if 
they have lights on their bikes. // 
PARCOURS FERMÉ - Le parcours sera fermé à la circulation après le coucher du 
soleil en raison de l'absence d'éclairage sur le site. Les cyclistes ne seront pas 
autorisés à rouler sur le parcours, même s'ils disposent de lumières sur leurs 
vélos. 

 

VENDREDI | FRIDAY – Jour d’Entraînement et Relais |Relay and Training Day 

13h00-16h30 

Bureau d’inscription ouvert pour les coureurs cueillette des dossards pour tous 
les coureurs préinscrits - Priorité pour les coureurs du relai CX 
Registration Office open for participants and package pick-up for all pre-
registered - Priority for CX Relay participants 

8h00-10h00 UCI course walk | Approbation du parcours UCI (if not done on Thursday) 

10h00 
Advancement Seminar U17/JR Pre-Ride with Michael Van Den Ham 
Séminaire d'avancement U17/JR Pre-Ride avec Michael Van Den Ham 

10h00 - 14h45 
Parcours ouvert pour entraînement 
COURSE OPEN FOR TRAINING 

15h00-16h00 RELAY RACE – COURSE À RELAIS 

16H15  

Sunset - Couché du 
soleil 

COURSE CLOSED - The course will be closed for riding after sunset due to a lack 
of lighting on the site. Riders will not be permitted to ride on the course, even if 
they have lights on their bikes. // 
PARCOURSE FERMÉ - Le parcours sera fermé à la circulation après le coucher du 
soleil en raison de l'absence d'éclairage sur le site. Les cyclistes ne seront pas 
autorisés à rouler sur le parcours, même s'ils disposent de lumières sur leurs 
vélos. 

17h15 
Advancement Seminar U17/JR 
Séminaire d’Avancement U17/JR 

18h00 
Riders & Managers Meeting 
Réunion des coureurs et des directeurs 
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SAMEDI | SATURDAY – Championnats Canadiens | Canadian Championships 

7h00 – 16h30 

Bureau d’inscription ouvert pour les coureurs cueillette des dossards pour tous 
les coureurs préinscrits 
Registration Office open for participants and package pick-up for all pre-
registered 

7h00 – 7h55 
Parcours ouvert pour entraînement 
COURSE OPEN FOR TRAINING 

8h05 
Appel des coureurs – U17 H| Maître 55-64 H | 65+ H  
Rider call-up – U17 M | Master 55-64 M | 65+ M  

8h15 
DÉPART (40 min) – U17 H | Maître 55-64 H | 65+ H 
START (40 min) – U17 M | Master 55-64 M | 65+ M  

9H00 
Appel des coureurs – Maître 35-44 H | 45-54 H  

Rider call-up – Master 35-44 M | 45-54 M 

9H10 
DÉPART (45 min) – Maître 35-44 H | 45-54 H 
START (45 min) – Master 35-44 M | 45-54 M 

9H55 
Appel des coureurs – U17F | Maître 35-44 F | 45-54 F | 55-64 F | 65+ F 
Rider call-up – U17W |  Master 35-44 W | 45-54 W | 55-64 W | 65+ W 

10H05 
DÉPART (40 min) – U17F |Maître 35-44 F | 45-54 F | 55-64 F | 65+ F  
START (40 min) – U17 W | Master 35-44 W | 45-54 W | 55-64 W | 65+ W 

10h50-11H20 
Parcours ouvert pour entraînement  
COURSE OPEN FOR TRAINING  

11h25 
Appel des coureurs – U23 Hommes |Junior Hommes 
Rider call-up – U23 Men | Junior Men 

11h35 
DÉPART – U23 Hommes (50 min) | Junior Hommes (40 min) 
START – U23 Men (50 min) | Junior Men (40 min) 

12h30 Appel des coureurs – U23 Femmes | Junior Femmes 
Rider call-up – U23 Women | Junior Women 

12h40 DÉPART – U23 Femmes (45 min) | Junior Femmes (40 min) 
START – U23 Women (45 min) | Junior Women (40 min) 

13h30 Appel des coureurs – Élite Femmes 
Rider call-up – Elite Women 

13h40 DÉPART (50 min) – Élite Femmes 
 START (50 min) – Elite Women 

14h40 Appel des coureurs – Élite Hommes 
Rider call-up – Elite Men 

14h50 DÉPART (60 min) – Élite Hommes 
START (60 min) – Elite Men 

16H15  

Sunset - Couché du 
soleil 

COURSE CLOSED - The course will be closed for riding after sunset due to a lack 
of lighting on the site. Riders will not be permitted  to ride on the course, even if 
they have lights on their bikes. // 
PARCOURSE FERMÉ - Le parcours sera fermé à la circulation après le coucher du 
soleil en raison de l'absence d'éclairage sur le site. Les cyclistes ne seront pas 
autorisés à rouler sur le parcours, même s'ils disposent de lumières sur leurs 
vélos. 

16H30 Podium ceremonies for all categories/ Cérémonies des médailles pour toutes 
les catégories 
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17H 
Happy hour (food and beverage) fundraiser for the Christmas Cross Project/5 à 
7 levée de fonds (nourriture et rafraîchissements) pour le projet de Christmas 
Cross Canada 

 

DIMANCHE | SUNDAY – UCI C2 et Challenge CX National | UCI C2 and National CX Challenge 

7h00 – 14h30 

Bureau d’inscription ouvert pour les coureurs cueillette des dossards pour tous 
les coureurs préinscrits 
Registration Office open for participants and package pick-up for all pre-
registered 

6h45 – 7h40 
PARCOURS OUVERT POUR ENTRAÎNEMENT 
COURSE OPEN FOR TRAINING 

7h50 
Appel des coureurs – U11 | U13 | U15 
Rider call-up – U11 | U13 | U15 

8h00 
DÉPART – U11 (20 min) | U13 (20 min) | U15 (30 min) 
START – U11 (20 min) | U13 (20 min) | U15 (30 min) 

8h30 
Appel des coureurs – Maître 55-64 H | 65+ H | H Sport ouvert 15+ 
Rider call-up – Master 55-64 M | 65+ M | M Open Sport 15+ 

8h40 
DÉPART (40 min) – Maître 55-64 H | 65+ H | H Sport ouvert 15+ 
START (40 min) – Master 55-64 M | 65+ M | M Open Sport 15+ 

8h45 
Podium ceremonies for U11-U13 categories/ Cérémonies des médailles pour 

toutes les catégories U11-U13 

9h20 
Appel des coureurs – Maître 35-44 H | 45-54 H  

Rider call-up – Master 35-44 M | 45-54 M 

9h30 
DÉPART (45 min) – Maître 35-44 H | 45-54 H 
START (45 min) – Master 35-44 M | 45-54 M 

10h20 

Appel des coureurs – Maître 35-44 F | 45-54 F | 55-64 F | 65+ F | F Sport ouvert 
15+ 
Rider call-up – Master 35-44 W | 45-54 W | 55-64 W | 65+ W | W Open Sport 
15+ 

10h30 

DÉPART (40 min) – Maître 35-44 F | 45-54 F | 55-64 F | 65+ F | F Sport ouvert 
15+ 
START (40 min) – Master 35-44 W | 45-54 W | 55-64 W | 65+ W | W Open Sport 
15+ 

11h15 – 11h40 
PARCOURS OUVERT POUR ENTRAÎNEMENT 
COURSE OPEN FOR TRAINING 

11h30 
Podium ceremonies for all masters and U15 categories/ Cérémonies des 
médailles pour toutes les catégories maîtres et U15 

11h40 
Appel des coureurs – U17 Hommes |Junior Hommes 
Rider call-up – U17 Men | Junior Men 

11h50 
DÉPART (40 min) – U17 Hommes | Junior Hommes  
START (40 min) – U17 Men | Junior Men 

12h40 Appel des coureurs – U17 Femmes | Junior Femmes 
Rider call-up – U17 Women | Junior Women 

12h50 DÉPART (40 min) – U17 Femmes | Junior Femmes 
START (40 min) – U17 Women | Junior Women 
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13h30 Appel des coureurs – Élite Femmes 
Rider call-up – Elite Women 

13h40 DÉPART (50 min) – Élite Femmes 
START (50 min) – Elite Women 

14h40 Appel des coureurs – Élite Hommes 
Rider call-up – Elite Men 

14h50 DÉPART (60 min) – Élite Hommes 
START (60 min) – Elite Men 

16H15  

Sunset - Couché du 
soleil 

COURSE CLOSED - The course will be closed for riding after sunset due to a lack 
of lighting on the site. Riders will not be permited to ride on the course, even if 
they have lights on their bikes. // 
PARCOURSE FERMÉ - Le parcours sera fermé à la circulation après le coucher du 
soleil en raison de l'absence d'éclairage sur le site. Les cyclistes ne seront pas 
autorisés à rouler sur le parcours, même s'ils disposent de lumières sur leurs 
vélos. 

16h30 Podium ceremonies for all afternoon categories/ Cérémonies des médailles 
pour toutes les catégories de l’après midi 
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